Урок - подорож «Етимологічний зоопарк»
Мета: розширити знання дітей про походження деяких назв в українській мові; стимулювати бажання пізнавати  нове, поглиблювати знання рідної мови, збагачувати словниковий запас; ознайомити з тваринним світом планети.
Хід уроку

1. Мотивація навчальної діяльності
  Наш урок сьогодні незвичний. Ми  поринемо в таїну слова.  Будемо шукати відповіді на питання:
· Звідки таке слово з’явилось в нашій мові? Що воно означає.
      Ми поповнимо свій словничок з теми «Тварини».
      -  Емоційне налаштування (Звучить  мелодія  із передачі «У світі тварин»)
      2. Хлопчик

Я кудись ходив із татом

Звірів бачив там багато:

Мавпу, тигра, крокодила, 

А птахів там різних - сила,
Слон водою нас облив.

Де я був, куди ходив?

    - Так де був хлопчик?
2.Повідомлення теми і мети уроку

Учитель
· Хто з вас був у зоопарку? Яких звірів бачив?

Сьогодні ми проведемо не  зовсім звичну мандрівку до зоопарку, а  телевізійну. І буде вона  пізнавальна для вас, бо ми дізнаємося, що означає назва кожної тварини на українській мові. Допоможуть нам у цьому наші   герої мультиків - Гена, який служить у зоопарку Крокодилом  та Чебурашка.
(заходять діти  в костюмах Гени і Чебурашки)
3. Робота по темі
Учитель -  А ви знаєте, як Чебурашка одержав своє ім’я?
Чебурашка
-  Мені ім’я придумав письменник Лев Успенський, утворив його від  слова «чебурахнуть»,  що означає «падати з грюкотом»
-Учитель  –А чому Крокодила так назвали?
Учень  – Чому  його так назвали , поки що ніхто не знає. А от  Геною    назвали тому, що  Геннадій – означає «благородний»
Як приємно бути благородним!

-Учитель  - Ви вже зачекалися, тож вирушаємо в нашу подорож до етимологічного зоопарку.

Етимологія – це наука, яка вивчає  звідки  походять різні назви і що вони означають. Бо багато слів прийшло  чи  запозичилось в українську мову з інших мов - грецької, латинської, англійської, німецької та інших мов світу.

   (Музика із телепрограми «У світі тварин»)
Наші телекамери установлені в  зоопарку.

Наближаємось до озера.
               ( На екрані – фламінго)

Учень
Глянь, які птахи стрункі,
А шиї довгі та гнучкі,

Самі ж немов рожевий цвіт,
Як сонця лагідний привіт.

Всі люди звуть  фламінго їх,
 Бо кольором  пір’їн своїх

 Вони виправдують ім’я.
Фламінго значить – «полум’я».
 Звучить увертюра  з «Лебединого озера» Чайковського.
Учень
Що це  ще за чудеса?

Подивись, яка краса.

Птахи дивляться у воду

На свою чудову вроду.

Легко змахують крильми,

Ніби перший сніг зими.
Шиї довгі та гнучкі.
Що за красені такі?

              (На екрані  лебеді)
Так мене тому назвали,
Що віддавна  дивувались

Моїй сніжній білизні

 У далекій стороні.
Я не голуб сизокрилий.

Лебідь -  значить  «білий-білий»

Учитель -  Тепер наша камера встановлена біля кліток із заморськими птахами.

Учень
-Я хочу, щоб ви відгадали про якого птаха  Г. Бойко написав цю загадку.

 У морі купався,сухеньким зостався,

 Під дзьобом  - торбинка, в торбинці – рибинка. (Пелікан)

Слово  пелікан  у перекладі з грецької мови означає   «молоток,  молот, сокира» .  

· Як ви думаєте, чому пелікан одержав таку назву?
Учень  -Хто це йде до нас такий
            Довгоногий і стрункий?

           Чорно-білий, дуже гарний,

            Хоч літати незугарний?

            Та хоч він і не літає -,
            Як біжить, переганяє

            І верблюда, і коня,
            І машину доганя. (Страус)

Учитель - А що значить слово страус на нашій мові?

Учень -  Слово «страус» - теж по - грецькі  – птах.
  А тепер наші камери ввімкнуті в тераріумі. І що ж це за звір такий – тераріум.

Та це і не звір, а  приміщення, в якому  тримають  змій, ящірок, черепах та інших плазунів. 

                         (На екрані ящірка)

Учень  - А що це за тварина? Як її звуть? Де її можна побачити?

Ой, та це ж ящірка.

Слово  ящірка  означає  «та, що  швидко утікає».

- Скажіть, чи правильно її назвали?

   Відгадайте мою загадку.

«В’ється вірьовка, на кінці – головка»

                                                            (На екрані - змія)
Змія   Не літаю, не крич-ч-чу,

    А все сич- ч-чу, сичу, сичу

    Від землі не відриваюсь-сь,

    На ззземлі в клубок зззвиваюсь.

    Тож прозззвали люди зззлі,

    «Та, що ліз-з-зе по з-з-землі».
Учитель

А зараз ми  знаходимось біля кліток з  різними звірами. Ось перед нами ..

Учень
Не поспішайте, будь ласка. Відгадайте спочатку загадку.

    В мене шубка з колючок,

    В мене сіра спинка.

    Ніс, як чорний п’ятачок, 

    Очі – намистинки. (Їжак)

Цей маленький їжачок – не простий лісовичок.

Його назва означає:  «Той, котрий і змій з’їдає»

· Чим ще живиться їжачок?

                                   На екрані  рись.

Учитель  – А чому цю кицьку тримають у зоопарку?

 Учень – О, це не кицька. Це близька її родичка – рись. Подивись -  на вушках у неї китиці, а очі хижі, сердиті.  Рись означає «рудувата». Так забарвлена в неї  спинка.
Учитель    - А це ще хто такий ? (На екрані кенгуру)
Учень -   Це – кенгуру. Послухай, що він сам про себе розповідає.

     На наш материк прибули іноземці.

     Побачили нас і питають туземців:

         «Як звірі ці звуться?».  А ті : «Кенгуру?»  
           Ще двох запитали – ті знов »Кенгуру».
           Насправді туземці не нас називали ,

           Не знаючи мови, вони відказали
           «Я не розумію, нічого не знаю»
           Тож наше ім’я саме це й означає.                                         

                                 (Камера показує верблюда)

Учитель – Його називають – кораблем пустелі . Він може довго йти по пісках без води та їжі. Може нести на собі великий вантаж. Для тих, хто живе в пустелі – це те ж, що для нас машина.
        Багато ходив по безмежній пустелі,

        Не бачив води, ні людської оселі.

       Сухі колючки по барханах шукав,

       То  й  звуся  я  - «той,  хто багато блукав»
Учитель -   Відгадайте про кого ця загадка?

Учень -  З поміж інших тварин всяк його впізнає:
    Із усіх тільки він ріг на носі має. (носоріг)

Учитель

- Є для вас іще кілька загадок  із зоопарку.

- Родичами в неї поні
            Статні, гарні, добрі коні.
            Чорно-біла одежина,

             В смужечку боки і спина.  (Зебра)

Довжелезну має шию,

Дуже вправно крутить нею.

Вище всіх вона на вітах

Соковитий плід помітить. (Жираф)

               Має величезний ротик,

              Товстий, чималий животик,

               У водичці він лежить

               В ній він їсть, і навіть спить. (Бегемот)

На дереві грається, вгору піднімається,

На хвості гойдається, зветься це малятко

 Веселе   (мавпенятко).
                Довгий хобот – справжній ніс,

                Та і сам великий зріс.
                 Має діток слоненят, возить на спині малят. (Слон)      
4. Підсумок  подорожі
  Наша подорож добігає кінця. Ми познайомились із багатьма тваринами, дещо нове про них дізналися. Час вас запитати:
     - Чи уважно ви слухали розповідь.?  
  Гра «Доповніть речення»

     - У пустелі живе    …..
     - Чорно-білу має спинку …..
     -  Має довгу - довгу шию …

     -  Схожа на довгу вірьовку …

     -  У болоті любить їсти і спати …
     -  Під дзьобом торбинка …..

     - Може перегнати коня і навіть машину  …
5. Рефлексія

- Чим запам’яталась вам уявна мандрівка?

- Чи цікавим, пізнавальним був для тебе урок?
 - Чи виникло у вас бажання дізнатись ще більше про походження   слів у нашій мові?
